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PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE DHE
EKONOMISE, OPERATORIT TE SHPERNDARJES SE ENERG]JISE
ELEKTRIKE SHA DHE KfW-s¢, FRANKFURT AM MAIN, PER
PROGRAMIN E INVESTIMEVE PER SHPERNDARJEN
E ENERG]JISE ELEKTRIKE I

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfaqésuar nga
Ministria e Financave dhe Ekonomisé, Operatorit té¢ Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike, sh. a.
dhe KfW, Frankfurt am Main, pér programin e investimeve pér shpérndarjen e energjisé elektrike
I, sipas tekstit ¢ i bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 20.6.2019.
Shpallur me dekretin nr. 11222, daté 11.7.2019 té€ Presidentit t€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

MARREVESHJE HUAJE E DATES 5.3.2019 NDERMJET KfW-sé, FRANKFURT AM
MAIN (“KfW”) DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE TE PERFAQESUAR NGA
MINISTRIA E FINANCAVE DHE EKONOMISE (“‘HUAMARRESI”) DHE
OPERATORIT TE SHPERNDARJES SE ENERGJISE ELEKTRIKE SHA (OSHEE
(“AGJENCIA ZBATUESE E PROJEKTIT”) PER 30,000,000.00 EURO
Programi i Investimeve pér Shpérndarjen e Energjisé Elektrike I —
BMZ-ID: 2016 67 518
Nr. i huas 29098

PERMBAIJTJA
PERMBAITJA

PARATHENIE
Huaja
Kanalizimi i Huasé
Disbursimi
Tarifat
Interesi
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6. Shlyerja dhe parapagimi
7. Llogaritjet dhe pagesat né pérgjithési
8. Garancia nga Republika Federale e Gjermanisé
9. Paligjshméria
10. Kostot dhe Pagesat Publike
11. Detyrime té vecanta
12. Pérfundimi i Marréveshjes
13. Pérfaqésimi dhe Deklaratat
14. Publikimi dhe transferimi i informacionit lidhur me projektin
15. Dispozita té pérgjithshme
Shtojca 1 Plani 1 Disbursimit
Shtojca 2 Forma e Opinionit Ligjor t€ Késhilltarit Ligjor t¢ Huamarrésit
Shtojca 3a Angazhimet e Pajtueshmérisé s¢ Huamarrésit
Shtojca 3b Angazhimet e Pajtueshmérisé s€ Agjencisé t&€ Zbatimit t&€ Projektit

PARATHENIE

Baza pér kété marréveshje huaje ndérmjet KfW-sé, Huamarrésit dhe Agjencisé sé Zbatimit té
Projektit (“Marréveshja” ose “Marréveshja e Huas”) éshté marréveshja e lidhur mé
14.12.2018 midis Qeverisé s¢ Republikés Federale té Gjermanisé dhe Késhillit té¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé pér Bashképunimin Financiar 2016 (BF) pér projektin - Programi i
investimeve pér shpérndarjen e Energjisé elektrike I — (“Marréveshja Qeveritare”).

KfW-ja do té rifinancojé Huan e dhéné né pérputhje me kushtet e késaj Marréveshjeje me
subvencione té interesit nga fondet e buxhetit me interes té ulét t€ siguruara nga Republika
Federale e Gjermanisé pér projekte qé pérmbushin kriteret e pérshtatshmérisé pér zhvillimin e
politikave. Termat dhe kushtet e huas jané né pérputhje me kérkesat e OBZHE-sé qé zbatohen
né datén e nénshkrimit té€ Marréveshjes pér njohjen si Ndihmé Zyrtare pér Zhvillim (NZZH).

Mbi kété bazé dhe me kusht qé Republika Federale e Gjermanisé té japé njé garanci pér Huan,
KfW-ja do té japé njé hua né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje té¢ Huas.

1. HUAJA

1.1 Shuma. KfW-ja do t’1 japé Huamarrésit njé Hua qé nuk e tejkalon shumén prej
30,000,000.00 EURO (“Huaja”), (me fjalé: tridhjeté milioné euro).

1.2 Qéllimi. Huamarrési do t’ia kanalizojé Huan e ploté Agjencisé sé Zbatimit té Projektit né
pérputhje me kushtet e pércaktuara né nenin 2 té késaj marréveshje. Agjencia e Zbatimit té
Projektit do té pérdoré Huan ekskluzivisht pér investime né sisteme efikase pér energji dhe
infrastrukturé pér shpérndarjen e energjisé (“Projekti”). Agjencia e Zbatimit té Projektit dhe
KfW-ja do té pércaktojné detajet e Projektit dhe pajisjet dhe shérbimet qé do té financohen nga
Huamarrja me njé marréveshje t€ vecanté (“Marréveshje té veganté”), e cila do té€ bashkéfirmoset
nga Huamarrési, e pérfaqésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé.

1.3 Taksat, tarifat, detyrimet doganore. Tatimet dhe pagesat e tjera publike gé i lindin
Huamarrésit ose Agjencisé se Zbatimit té€ Projektit si dhe detyrimet doganore nuk do té
financohen nga Huaja.

2. Kanalizimi 1 Huas

2.1 Marréveshja e kanalizimit. Huamarrési do t’ia kanalizojé Huan Agjencisé sé Zbatimit té
Projektit sipas njé marréveshjeje té vecanté nénhuazimi me té njéjtat afate dhe kushte financiare
té pércaktuara né kété marréveshje huaje, né vecanti si¢ éshté pércaktuar né nenet 5.1 dhe 6.1 té
kétij ligji.



2.2 Pérkthimi i certifikuar. Para disbursimit té paré nga Huaja, Huamarrési do ti dérgojé
KfW-sé njé pérkthim té vértetuar t€ marréveshjes sé huadhénies té specifikuar né nenin 2.1.

2.3 Pérgjegjésia e Agjencisé sé Zbatimit té Projektit. Kanalizimi i Huas nuk do té pérbéjé
asnjé pérgjegjési té Agjencisé Ekzekutive té Projektit kundrejt KfW-sé pér detyrimet e pagesés
sipas késaj Marréveshjeje.

3. Disbursimi

3.1 Kérkimi i disbursimeve. Sapo té pérmbushen té gjitha kushtet paraprake té disbursimit né
pajtim me nenin 3.3 (Kushtet paraprake té disbursimit), KfW-ja do té paguajé huan né pérputhje
me progresin e projektit dhe me kérkesé té Agjencisé sé Zbatimit té Projektit. Disbursimet do té
béhen né pérputhje me Listén e Disbursimit qé gjendet né aneksin 1 (Plani i Disbursimit) té késaj
Marréveshjeje t&¢ Huas. KfW-ja do t€ béjé disbursime vetém deri né shumat maksimale té
pércaktuara pér ¢do gjashté muaj. Né masén qé Agjencia e Zbatimit té Projektit kérkon pagesén
e shumave mé t€ uléta brenda gjysmé viti, shumat e padisbursuara mund té kérkohen né secilén
prej periudhave té ardhshme gjashté mujore. Me pérjashtim té disbursimit té fundit, KfW-ja nuk
éshté i detyruar té béjé disbursime prej mé pak se 200,000.00 EURO.

3.2 Afati pér kérkimin e disbursimeve. KfW-ja ka té drejté té refuzojé té béjé disbursime pas datés
30.06.2024.

3.3 Kushtet paraprake pér disbursimin. KEW-ja Eshté 1 detyruar t€ béjé disbursime sipas késaj
Marréveshjeje vetém nése kushtet paraprake té méposhtme jané plotésuar né njé ményré té
pranueshme pér KfW-né né formé dhe pérmbajtje:

a) Huamarrési do té keté provuar né nivel t€ pranueshém pér KfW-né, duke paraqitur njé
opinion ligjor, pérmbajtja e sé cilit éshté kryesisht né pérputhje me modelin né aneksin 2 (Forma
e Opinionit Ligjor t€ Késhilltarit Ligjor t¢ Huamarrésit) dhe duke paragitur kopje té certifikuar
(secila me njé pérkthim zyrtar né gjuhén e késaj Marréveshjeje) té té gjitha dokumenteve té cilave
u referohet opinioni 1 tillé ligjor, se Marréveshja e Huas éshté ligjérisht efektive dhe e zbatueshme
dhe, né vecanti,

1) Huamarrési ka plotésuar té gjitha kérkesat sipas ligjit t€ tij kushtetues dhe dispozitave té
tjera ligjore né fuqi pér marrjen e vlefshme té té gjitha detyrimeve té saj sipas késaj Marréveshjeje,
dhe

i) KfW-ja éshté pérjashtuar nga té gjitha tatimet mbi té ardhurat nga fitimet e interesit dhe té
gjitha taksat, komisionet dhe kostot e ngjashme né Republikén e Shqipérisé gjaté dhénies sé
Huasé;

b) KfW-ja zotéron njé origjinal té€ késaj Marréveshjeje dhe Marréveshjes sé Vecanté, secila e
nénshkruar me forcé ligjore detyruese;

¢) nénshkrimet e mostrave t€ pérmendura né nenin 13.1 (Pérfagésimi i Huamarrésit dhe
Agjencisé sé¢ Zbatimit té Projektit) t€ kétij ligji jané marré nga KW,

d) garancia nga Republika Federale ¢ Gjermanisé e pérmendur né nenin 8 (Garancia nga
Republika Federale e Gjermanis€) éshté né fuqi dhe zbatohet pa ndonjé kufizim;

e) Huamarrési ka paguar Taksén e Menaxhimit t€ pércaktuar né nenin 4.2 (Tarifa e
Menaxhimit);

f) nuk ka asnjé arsye pér ndérprerje, as nuk ka ndodhur ndonjé incident qé do té shndérrohet
né shkak té ndérprerjes nga njoftimi ose skadimi i afatit ose konstatimi ose plotésimi i njé kushti
(arsyeja e mundshme pér pérfundimin); dhe

@) nuk ka pasur rrethana té jashtézakonshme qé pengojné ose rrezikojné seriozisht zbatimin,
operacionin ose géllimin e Projektit ose pérmbushjen e detyrimeve té pagesés t€ marra nga
Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje.

KfW-ja ka té drejtén para ¢do disbursimi nga Huaja pér té kérkuar dokumente dhe prova té
tjera, si¢ e sheh té nevojshme, sipas gjykimit té saj, pér té konstatuar kushtet paraprake pér
disbursimin e specifikuar né kété seksion.



3.4 Detajet e procedurés sé disbursimit. Agjencia e Zbatimit té Projektit dhe KfW-sé do té
pércaktojné detajet e procedurés sé disbursimit né Marréveshjen e Vecanté, e cila do té
bashkéfirmoset nga Huamarrési, i pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé, dhe né
vecanti, déshmité qé duhet té sigurohen nga Agjencia e Zbatimit té Projektit q¢ dokumenton se
shumat e kérkuara t€ Huas jané duke u pérdorur pér géllimin e dakordésuar.

3.5 E drejta pér anulimin e disbursimeve. Subjekt i pérmbushjes sé detyrimeve té tij sipas
nenit 11 (Detyrimet e veganta) kétu, Huamarrési mund té heqé doré nga lévrimi 1 shumave té
padisbursuara t¢ Huas me pélgimin paraprak té¢ KfW-sé kundrejt pagesés sé nj¢ Kompensimi té
mospranimit sipas dhe si¢ pércaktohet né nenin 3.6 (Kompensimi i Mos pranimit).

3.6 Kompensimi 1 Mospranimit. Nése Huamarrési anulon pagesén e shumés sé huas pér té
cilén éshté pércaktuar njé normé interesi né pérputhje me nenin 3.5 (E drejta pér anulimin e
disbursimeve), ose nése shuma e tillé e huas nuk éshté disbursuar ose nuk éshté disbursuar deri
né afatin e deklaruar né neni 3.2 (Afati 1 fundit pér kérkesén e disbursimeve), Huamarrési
menjéheré do t’1 paguajé KfW-sé, sipas kérkesés sé saj, njé¢ shumé té tillé qé éshté e nevojshme
pér té kompensuar KfW-né pér humbjet, shpenzimet ose shpenzimet e béra nga KfW-ja si
rezultat 1 mospranimit t€ shumés sé¢ Huas (“Kompensimi i Mospranimit”), pérve¢ nése njé
mosdisbursim i tillé pérbén njé shkelje t€ késaj Marréveshjeje nga KfW-ja. KfW-ja do t€ llogarisé
shumén e Kompensimit t¢ Mospranimit dhe t'ia komunikojé até Huamarrésit.

4. Tarifat

4.1 Tarifa e Angazhimit. Huamarrési do té paguajé njé tarifé angazhimi té pakthyeshme prej
0.25% né vit (“Tarifa e angazhimit”) pér shumat e huas sé padisbursuar.

Tarifa e angazhimit éshté e detyrueshme pér pagesé gjashté mujore me vonesé mé 15 maj dhe
15 néntor té ¢do viti, pér heré té paré mé 15 maj 2020, por jo mé herét se né datén pérkatése pas
dités né té cilén kjo Marréveshje hyn né fuqi dhe efekt né pajtim me nenin 15.10 (Hyrja né fuqi).

Tarifa e angazhimit do té ngarkohet, nése éshté e zbatueshme me efekt prapaveprues, pér
periudhén gé fillon dymbédhjeté muaj pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje dhe qé zgjat deri
né datén e lénies sé huas né térési ose, nése éshté e zbatueshme, deri né datén e pérfundimit té
pagesave nga Huaja.

4.2 Tarifa e Menaxhimit. Huamarrési do ti paguajé KfW-sé njé tarifé menaxhimi té
njéhershme, t€ pakthyeshme, té ploté prej 1.00% té shumés sé huas té pércaktuar né nenin 1.1
(Shuma) té késaj marréveshje (“Tarifa e Menaxhimit”).

Tarifa e Menaxhimit éshté e pagueshme né mé té€ hershmen e dy datave té méposhtme: i) para
disbursimit té paré; ose ii) pas mbarimit té tre muajve qé nga nénshkrimi i Marréveshjes nga
KfW-ja ose pas kalimit t€ njé muaji nga hyrja né fuqi dhe efekt té késaj Marréveshjeje (cilado nga
datat e pércaktuara nén (i) ndodh mé voné). Tarifa e Menaxhimit éshté e detyrueshme pér
pagesé sapo kjo Marréveshje té jeté nénshkruar pa marré parasysh nése Huaja éshté disbursuar
né ményré t€ ploté ose vetém pjesérisht ose fare.

5. Interesi

5.1 Interesi. Huamarrési do té paguajé interes kundrejt KfW-sé si mé poshté:

Norma fikse e interesit e pércaktuar me hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje Huaje.
Huamarrési do t€ paguajé interesin e huas me njé normé (“Norma fikse e interesit”) té
pércaktuar nga KfW-ja né ditén e dyté bankare, pas datés s¢ martjes s¢ njoftimit nga KfW-ja si¢
pércaktohet né nenin 15.10 (Hyrja e saj né fuqi dhe efekt) derisa késti i fundit 1 shlyerjes té jeté
marré né pérputhje me planin e shlyerjes té pércaktuar né nenin 6.1 (Plani i shlyerjes). KfW-ja do
t€ njoftojé huamarrésin mbi Normén Fikse té Interesit brenda pesé (5) ditésh bankare pas
pércaktimit té saj.

5.2 Llogaritja e interesave. Interesi pér shumén e huas do té paguhet nga data (duke e
pérjashtuar até) né té cilén shuma pérkatése e huas éshté disbursuar nga llogaria e huas e mbajtur
prané KfW-sé pér Huamarrésin deri né datén (pérfshir€) né té cilén pagesat pérkatése kreditohen
né llogariné e KfW-sé té pércaktuar né nenin 7.3 (Numri i llogarisé, koha e kreditimit). Interesi
do té llogaritet né pérputhje me nenin 7.1 (Llogaritja).



5.3 Datat e Pagesés. Interesi do té béhet i pagueshém né vonesé né datat e specifikuara si mé
poshté (secila njé “Daté pagese”):

a) para datés sé caktuar sé késtit té paré té shlyerjes, mé 15 maj dhe 15 néntor té ¢do viti, por
jo mé herét se né datén e pagesés pas dités né té cilén kjo Marréveshje hyn né fuqi dhe efekt
sipas nenit 15.10 (Hyrja né fuqi dhe efekt);

b) né datén e duhur té késtit té paré té shlyerjes sipas nenit 6.1 (Plani i shlyerjes) sé bashku me
késtin e tillé;

c) mé pas né datat e shlyerjes sé késteve té principalit sipas nenit 6.1 (Plani i shlyerjes) té kétij
dokumenti, s¢ bashku me késtin pérkatés té principalit.

0. Pagesa dhe parapagimi

0.1 Plani i shlyerjes. Huamarrési do té shlyejé Huan si mé poshté:

Data e duhur Késti i shlyerjes
15.05.2023 1.764.705,88
15.11.2023 1.764.705,88
15.05.2024 1.764.705,88
15.11.2024 1.764.705,88
15.05.2025 1.764.705,88
15.11.2025 1.764.705,88
15.05.2026 1.764.705,88
15.11.2026 1.764.705,88
15.05.2027 1.764.705,88
15.11.2027 1.764.705,88
15.05.2028 1.764.705,88
15.11.2028 1.764.705,88
15.05.2029 1.764.705,88
15.11.2029 1.764.705,88
15.05.2030 1.764.705,88
15.11.2030 1.764.705,88
15.05.2031 1.764.705,92

0.2 Shumat e padisbursuara t¢ Huas. Shumat e padisbursuara té huas do té kompensohen
kundrejt késtit pérkatés té shlyerjes té fundit né pérputhje me planin e shlyerjes té€ pércaktuar né
nenin 6.1 (Plani i shlyerjes), pérve¢ nése KfW-ja sipas zgjedhjes sé vet zgjedh njé alternativé tjetér
kompensimi né rastet individuale.

0.3 Pagesa né rast t€ disbursimit jo té ploté. Nése njé kést shlyerje duhet té paguhet para se
Huaja té jeté disbursuar térésisht, kjo nuk do té ndikojé né planin e shlyerjes sipas nenit 6.1 (Plani
1 Shlyerjes) pér aq kohé sa késti 1 shlyerjes sé detyrimit sipas skemés sé shlyerjes éshté mé i ulét se
shuma e huas e disbursuar dhe ende nuk éshté shlyer (“Shuma e Pashlyer e Huas ). Nése késti i
shlyerjes né pajtim me nenin 6.1 (Plani 1 shlyerjes) tejkalon shumén e huas sé disbursuar, késti i
shlyerjes do té reduktohet né nivelin e shumés sé huas sé€ papaguar dhe diferenca do té ndahet né
ményré t€ barabarté né késtet e shlyerjes té mbetura ende té€ pashlyera. Né llogaritjen e shumés sé
pashlyer té huas KfW-ja rezervon t€ drejtén té marré parasysh disbursimet e huas qé béhen
brenda njé periudhe prej 45 ose mé pak dité para datés sé pagesés pér té pércaktuar shumén e
pashlyer té€ huas vetém pér Datén pasuese té Pagesés.

0.4 Parapagimi. Né parapagesat do té aplikohen:

a) E drejta pér parapagim. Duke iu nénshtruar paragraféve té¢ méposhtém 6.4 b) (Njoftimi) né
6.4 ¢) (Kompensimi) té késaj Marréveshjeje, Huamarrési ka t€ drejté té shlyejé shumat e huas
para datés sé caktuar té€ detyrimit nése ky parapagim éshté té paktén né shumén e késtit té
shlyerjes sipas nenit 6.1 (Plani i shlyerjes).

b) Njoftimi. Parapagimi i shumés sé huas né pajtim me nenin 6.4 a) (E drejta pér parapagim)
éshté subjekt 1 njoftimit té parapagimit nga Huamarrési kundrejt KfW-sé jo mé voné se ditén e
pesémbédhjeté bankare (si¢ pércaktohet né nenin 15.1 (Dita Bankare) pérpara datés sé
parashikuar té parapagimit. Njoftimi i tillé éshté i parevokueshém; ai duhet té specifikojé datén



dhe shumén e parapagimit dhe e detyron Huamarrésin t'i paguajé KfWsé shumén e deklaruar né
datén e caktuar.

c) Kompensimi i Parapagimit. Nése Huamarrési paguan njé shumé té Huas me interes fiks,
Huamarrési do t'i paguajé menjéheré KfW-sé me kérkesé njé shumé té tillé sa €shté e nevojshme
pér t€ kompensuar humbjet, shpenzimet ose kostot e shkaktuara nga KfW-ja si rezultat i njé
parapagimi té tillé (“Kompensimi i Parapagimit”). KfW-ja do té pércaktojé shumén e
kompensimit té parapagimit dhe do t’ia komunikojé até Huamarrésit. Me kérkesé t&¢ Huamarrésit,
KfW-ja do ti japé Huamarrésit njé tregues té shumés sé kompensimit té parapagimit para
njoftimit té kérkuar té parevokueshém pér shlyerjen sipas nenit 6.4 b) (Njoftimi).

d) Shumat e kérkueshme. S¢ bashku me parapagimin né pajtim me nenin 6.4 a) (E drejta pér
parapagim), Huamarrési do té€ paguajé shumat e méposhtme:

1) ¢do Kompensim Parapagimi qé duhet té paguhet si rezultat i parapagimit sipas nenit 6.4 c)
(Kompensimi i Parapagimit); dhe

ii) t€ gjitha interesat e akumuluara pér shumén e Huas sé parapaguar dhe té gjitha pagesat e
tjera té papaguara sipas késaj Marréveshjeje qé kané ardhur deri né datén e parapagimit.

e) Kompensimi. Neni 6.2 (Shumat e padisbursuara t¢ Huas) t€ késaj Marréveshjeje do té
zbatohet mutatis mutandis pér kompensimin e parapagimeve.

0.5 Plani i rishikuar i shlyerjes. N€ rast se zbatohet neni 6.3 (Shlyerja né rast té disbursimit jo
té ploté) ose neni 6.4 (Parapagimi) 1 késaj Marréveshjeje, KfW-ja do t'i dérgojé Huamarrésit njé
plan té rishikuar t€ shlyerjes qé do té béhet pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje dhe do té
zévendésojé planin e shlyerjes té vlefshme deri né até kohé.

7. Llogaritjet dhe pagesat né pérgjithési

7.1 Llogaritja. Interesi, Tarifa e Angazhimit, Interesi i mospagimit sipas nenit 7.5 (Interesi i
mospagimit), pagesa e kompensimit té shumave té€ pashlyera pér shumat e vonuara sipas nenit
7.6 (Kompensimi i ploté), Kompensimi i Mospranimit dhe Kompensimi i Parapagimit do té
llogariten né bazé té njé viti 360 ditésh me muaj tridhjeté dité.

7.2 Data e pércaktuar. Nése njé pagesé qé duhet té béhet né lidhje me kété Marréveshje bie né
njé daté qé nuk éshté Dité Bankare, Huamarrési duhet té béjé njé pagesé té tillé né Ditén Bankare
né vijim. Nése Dita Bankare né vijim bie brenda muajit té ardhshém kalendarik, pagesa e tillé
duhet té béhet né Ditén e fundit Bankare t€ muajit aktual kalendarik.

7.3 Numri 1 llogaris€, koha e kreditimit. Huamarrési do té lirohet nga detyrimet e tij té pagesés
né lidhje me kété Marréveshje nése dhe deri né masén qé shumat pérkatése jané kredituar né
KfW né dispozicion té lira, pa asnjé zbritje, né euro dhe jo mé voné se ora 10.00 né Frankfurt am
Main, Republika Federale e Gjermanisé, né llogariné e KfW-sé né Frankfurt am Main, Republika
Federale e Gjermanisé, numri i IBAN DE09 5002 0400 3102 5608 01, duke deklaruar datén e
duhur si njé referencé shtesé (“Ref YYYYMMDD?”).

7.4 Pretendimet e Huamarrésit. Huamarrési nuk ka té drejté t€ kérkojé té drejtat e mbajtjes
ose t€ kompensimit ose t€ drejtave té krahasueshme kundrejt detyrimeve té pagesés sipas késaj
Marréveshjeje pérvec nése kéto té drejta njthen me aktgjykim deklarues ose nuk kontestohen nga
KfW-ja.

7.5 Interesi mbi mospagimin. Nése késtet e pagesés ose parapagimet sipas nenit 6.4
(Parapagimi) nuk jané né dispozicion t€ KfW-sé né kohén e duhur, Kf\W-ja mundet té faturojé pa
njoftim paraprak kamatévonesé né normén prej 200 piké bazé mbi normén fikse t€ interesit né
vit té€ pércaktuar né nenin 5.1 (Interesi) pér periudhén qé fillon né datén e caktuar pér pagesé dhe
pérfundon né datén né té cilén pagesat e tilla jané kredituar né llogariné e KfW-sé té specifikuar
né nenin 7.3 (Numri i llogarisé, koha e kreditimit). Interesi i tillé i vonuar duhet té paguhet
menjéheré pas kérkesés sé paré té KfW-sé

7.6 Kompensimi i shumés sé ploté. KfW-ja mundet té kérkojé pa paralajmérim kompensim té
ploté pér shumat e papaguara (me pérjashtim té késteve t€ shlyerjes dhe parapagimeve té
pérmendura né nenin 7.5 (Interesi i vonuar) sipas kétij kuptimi) nga data e duhur deri né datén e
pagesés me njé normé prej 200 pikésh bazé mbi Normén Fikse té Interesit né vit né pérputhje



me nenin 5.1 (Interesi). Kompensimi i ploté duhet t€ paguhet menjéheré pas kérkesés sé paré té
KfW-sé. Huamarrési éshté 1 liré t€ demonstrojé qé nuk ka pasur démtime ose qé démet jané mé
té vogla se kompensimi i ploté.

7.7. Kompensimi. KfW-ja ka té€ drejté t€ kompensojé pagesat e pranuara ndaj pagesave qé
rrjedhin nga kjo Marréveshje ose sipas marréveshjeve té tjera té huas té lidhura ndérmjet Kf\W-sé
dhe Huamarrésit. Pér té¢ shmangur ¢do dyshim, kjo do té aplikohet né ményré té veganté né
kushtet kur ndodh njé mospagesé apo rast i mundshém mospagese nga Huamarrési.

7.8 Llogaritjet e béra nga KfW-ja. Mungesa e gabimeve té dukshme, vlerat e llogaritura nga
KfW-ja dhe llogaritjet e kryera nga KfW-ja pér shumat e detyruara né lidhje me kété Marréveshje
Huaje pérbéjné déshmi prima facie (Anscheinsbewelis).

8. Garancia nga Republika Federale e Gjermanisé

KfW-ja do té keté kérkesa pér pagesé sipas késaj Marréveshjeje t€ garantuar nga Republika
Federale e Gjermanisé para disbursimit té paré.

9. Paligjshméria

Nése, né ndonjé juridiksion té zbatueshém, béhet e paligijshme qé KfW-ja té kryejé ndonjé nga
detyrimet e saj t€ parashikuara nga kjo Marréveshje ose té financojé ose mbajé huan, pasi KfW-ja
njofton Huamarrésin:

a) angazhimi 1 KfW-sé do t€ anulohet menjéheré; dhe

b) Huamarrési do té ripaguajé plotésisht shumén e disbursuar dhe té papaguar té huas né
datén e specifikuar nga KfW-ja né njoftimin e dhéné Huamarrésit (duke gené jo mé herét se dita
e fundit e ¢do periudhe té lejuar me ligj).

10. Kostot dhe pagesat publike

10.1 Asnjé zbritje ose ndalim. Huamarrési do té béjé té gjitha pagesat sipas késaj
Marréveshjeje pa ndonjé zbritje pér taksat, ngarkesat e tjera publike ose shpenzimet e tjera. Né
rast se Huamarrési éshté i detyruar me ligj ose pér shkaqe t€ tjera pér té€ béré ndonjé zbritje té
tillé ose mbajtje nga pagesat, pagesat e béra nga Huamarrési do té rriten me shumén e nevojshme
qé KfW-ja té marré plotésisht shumat e duhura sipas késaj Marréveshjeje pas zbritjes sé taksave
dhe pagesave.

10.2 Kostot. Huamarrési do té€ pérballojé té gjitha kostot dhe shpenzimet qé rrjedhin né lidhje
me disbursimin dhe shlyerjen e huas, né vecanti dérgesat né para dhe shpenzimet e transferimit
(pérfshiré tarifat e konvertimit), si dhe té gjitha kostot dhe shpenzimet qé rrjedhin né lidhje me
mirémbajtjen ose zbatimin e késaj Marréveshjeje dhe t€ ¢do dokumenti tjetér lidhur me kété
Marréveshje si dhe té gjitha té drejtat g€ rrjedhin prej saj.

10.3 Taksat dhe tarifat e tjera. Huamarrési do té barté t€ gjitha taksat dhe tarifat e tjera publike
qé lindin jashté Republikés Federale té Gjermanisé né lidhje me pérfundimin dhe zbatimin e
késaj Marréveshjeje. Nése KfW-ja parapaguan taksa apo ngarkesa té tilla, Huamarrési do t’i
transferojé ato pa vonesé sipas kérkesés né llogariné e KfW-sé té specifikuar né nenin 7.3 (Numiri
1 llogarisé, koha e kreditimit) ose né llogariné tjetér si¢ éshté pércaktuar nga KfW.

11. Detyrime té vecanta

1.1 Detyrimet e Agjencisé se Zbatimit té Projektit lidhur me Projektin. Agjencia e Zbatimit té
Projektit

a) do té pérgatisé, zbatojé, operojé dhe mirémbajé Projektin né pérputhje me praktikat e
géndrueshme financiare dhe teknike, né pérputhje me standardet mjedisore dhe sociale dhe
kryesisht né pérputhje me konceptimin e Projektit té€ réné dakord ndérmjet Agjencisé sé Zbatimit
té Projektit dhe KfW-sé;

b) do té caktojé pérgatitjen dhe mbikéqytjen e ndértimit té€ Projektit inxhinieréve konsultimi
apo konsulentéve té pavarur, té kualifikuar, dhe zbatimin e Projektit firmave té kualifikuara;

c) do té japé kontratat pér mallrat dhe shérbimet qé do té financohen nga Huaja (neni 11.1 b)
té késaj marréveshje) me oferté e paraprake ndérkombétare konkurruese publike;



d) do té mbajé libra dhe regjistra ose do té marré masa pér mbajtjen e librave dhe regjistrave
qé€ pa dyshim tregojné té gjithé kostot e mallrave dhe shérbimeve té kérkuara pér Projektin dhe
identifikojné qarté mallrat dhe shérbimet e financuara nga kjo Hua;

e) do t'1 mundésojé KfW-sé dhe agjentéve té saj qé né ¢do kohé té inspektojné regjistrime té
tilla dhe ¢do dokumentacion tjetér té réndésishém pér zbatimin dhe funksionimin e Projektit dhe
pér té vizituar Projektin dhe té gjitha instalimet g€ lidhen me to;

f) do t’i japé KfW-sé té gjitha informatat dhe shénimet e tilla pér Projektin dhe progresin e
métejshém té tij, si¢ mund té kérkojé KfW-sé;

¢) menjéheré dhe me nismén e vet,

1) i dérgon KfW-sé c¢farédo pyetje t€ marra nga Huamarrési nga OECD ja ose anétarét e saj
sipas té ashtuquajturés “Marréveshje pér Transparencé té Pérbashkét t&¢ Huave ODA” pas
dhénies sé kontratave pér furnizimet dhe shérbimet qé do té financohen nga Huaja dhe do té
koordinojé pérgjigien pér ¢do pyetje té tillé me KfW-né, dhe

ii) njoftojé¢ KfW-né pér ¢do dhe té gjitha rrethanat qé pengojné ose rrezikojné seriozisht
zbatimin, operimin ose géllimin e projektit.

11.2 Detajet e zbatimit té projektit. Agjencia e Zbatimit té Projektit dhe KfW-ja do té
pércaktojné detajet qé kané té béjné me nenin 11.1 té késaj Marréveshjeje me ané té njé
Marréveshje t€ Vecanté, e cila do té bashkéfirmoset nga Huamarrési, i pérfagésuar nga Ministria
e Financave dhe Ekonomisé.

11.3 Detyrimet e Pérbashkéta lidhur me Projektin. Huamarrési dhe Agjencia e Zbatimit té
Projektit

a) do té€ sigurojné financimin e ploté té Projektit dhe do t’1 sigurojné KfW-sé, sipas kérkesés sé
saj, déshmi qé vértetojné se shpenzimet qé nuk paguhen nga kjo Hua jané té mbuluara dhe,

b) do té njoftojné menjéheré KfW-né dhe me nismén e tyre pér ¢do dhe té gjitha rrethanat qé
pengojné ose rrezikojné seriozisht zbatimin, operimin ose géllimin e Projektit.

11.4 Detyrimet ¢ Huamarrésit lidhur me Projektin. Huamarrési do té asistojé Agjenciné pér
Zbatimin e Projektit né pérputhje me praktikat e shéndosha inxhinierike dhe financiare né
zbatimin e Projektit dhe né pérmbushjen e detyrimeve té Agjencisé sé¢ Zbatimit té Projektit sipas
késaj Marréveshjeje dhe, né vecanti, t'i japé Agjencisé pér Zbatimin e Projektit ¢do dhe té gjitha
lejet e nevojshme pér zbatimin e Projektit.

11.5 Angazhime té Pajtueshmérisé. Huamarrési merr pérsipér t€ pérmbushé né ¢do kohé
detyrimet e pércaktuara né aneksin 3a (Angazhime té pajtueshmérisé pér Huamarrésin). Agjencia
e Zbatimit té€ Projektit merr pérsipér té pérmbushé né ¢do kohé detyrimet e pércaktuara né
Aneksin 3b (Angazhime t€ Pajtueshmérisé pér Agjenciné e Zbatimit t€ Projektit).

11.6 Transporti i furnizimeve. Dispozitat e pércaktuara né Marréveshjen Qeveritare, té cilat
jané té njohura nga Huamarrési dhe Agjencia e Zbatimit té Projektit, do t€ zbatohen pér
transportin e furnizimeve qé do té financohen nga Huaja.

11.7 Klasifikimi pari passu. Huamarrési garanton dhe pérfagéson se detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje do té klasifikohen dhe do té shérbehen té paktén pari passu me té gjitha borxhet e
jashtme té pasigurta dhe jo té varura, dhe Huamarrési do té sigurojé deri né masén e lejuar nga
ligji qé ky klasifikim té sigurohet edhe pér té gjithé borxhin e jashtém té pasiguruar dhe jo i varur,
né t€ ardhmen. Né kété Marréveshje, “Borxhi i Jashtém” sipas pérkufizimit t€ KfW-sé, do té
thoté njé detyrim i Huamarrésit, i cili éshté:

1. 1 geverisur nga njé sistem i njé ligji tjetér nga ligji 1 Huamarrésit; ose

ii. 1 pagueshém né njé monedhé té ndryshme nga monedha e vendit t&¢ Huamarrésit; ose

iii. 1 pagueshém ndaj njé personi té€ themeluar, banues ose me zyrén e tij gendrore ose vendin
kryesor té biznesit jashté vendit t€¢ Huamarrésit.

11.8 Barra. Huamarrési dhe Agjencia e Zbatimit t€ Projektit nuk do té krijojné ose lejojné té
krijohet asnjé Barré mbi asetet e Projektit pa pélgimin paraprak té KfW-sé. Né kété Marréveshje,
“Barré” nénkupton ¢do hipoteké, peng, barré, pagesé, caktim ose transferim me ané t€ sigurisé,
hipotekés ose interesit té sigurisé dhe ¢do marréveshje tjetér ose ujdi, efekti 1 té cilit éshté krijimi i



njé garancie ose t€ ndonjé té drejte duke i dhéné pérparési pagesés né lidhje me ndonjé detyrim
t€ ndonjé personi.

Ky detyrim nuk zbatohet:

¢) pér detyrimet ekzistuese ose té réna dakord né kohén kur kjo Marréveshje u nénshkrua dhe
iu njoftua KfW-sé para se kjo Marréveshje té ishte nénshkruar,

i) pér detyrimet qé krijohen né kryerjen e rregullt t€ biznesit sipas rregullave ligjore apo
rregullave té tjera té zakonshme kontraktuale pér té garantuar detyrimet (me pérjashtim té
detyrimeve té€ huas) ndaj furnitoréve apo ofruesve té tjeré té shérbimeve (p.sh. ruajtjen e té
drejtave t€ titullit t€ zakonshme né industri dhe barréve/garancive ligjore),

i) detyrimet ekzistuese né kohén kur njé pasuri éshté bleré, me kusht qé kéto detyrime té
higen brenda tre muajve pas blerjes.

Nése Agjencia e Zbatimit té Projektit i jep njé pale té treté garanci apo t€ drejta t€ tjera qé i
mundéson késaj pale té treté té kérkojé pérmbushje preferenciale té pretendimeve ndaj ndonjé
prej aseteve, pronés apo té ardhurave financiare t€ Programit, KfW-ja mund té japé pélgimin e
vet, me kushtin q¢ Huamarrési dhe/ose Agjencia e Zbatimit t€ Projektit t'1 ofrojé KfW-sé
garanci (shtes€) né té njéjtin nivel qé€ garanton né ményré té barabarté dhe proporcionale kérkesat
e KfW-sé ndaj Huamarrésit sipas késaj Marréveshje Huaje.

11.9 Shitja e aseteve. Pa pélqimin paraprak t&¢ KfW-sé, as Huamarrési, as Agjencia e Zbatimit
té Projektit nuk do té shesé asnjé aset té€ Projektit derisa detyrimet e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje t€ jené shlyer plotésisht dhe pérfundimisht.

12. Pérfundimi 1 Marréveshjes

12.1 Arsyet pér pérfundimin. KfW-ja mund té ushtrojé té drejtat e pércaktuara né nenin 12.2
(Pasojat juridike té ndodhjes sé shkakut té ndérprerjes), nése paraqitet njé rrethané qé pérbén
shkak té mjaftueshém (Wichtiger Grund). Kéto pérfshijné, né vecanti, rrethanat e méposhtme:

a) Huamarrési nuk arrin té kryejé detyrimet e pagesés ndaj KfW-sé kur duhet;

b) jané shkelur detyrimet sipas késaj Marréveshjeje ose sipas Marréveshjes sé¢ Veganté, si dhe
¢do marréveshje tjetér shtesé ligjore detyruese ndaj késaj Marréveshjeje;

¢) kjo Marréveshje ose ndonjé pjesé e saj nuk ka mé ndonjé efekt detyrues mbi Huamarrésin
ose Agjenciné e Zbatimit té Projektit ose nuk mund té zbatohet mé tej ndaj Huamarrésit ose
Agjencisé Zbatuese té Projektit;

d) ndonjé deklaraté, konfirmim, informacion, pérfaqésim ose garanci qé konsiderohet nga
KfW-ja si thelbésor pér dhénien dhe mbajtjen e Huas déshmon té jeté e rreme, gorientuese ose
jo e ploté;

e¢) ndodhin rrethana té tjera té jashtézakonshme té cilat vonojné ose pengojné pérmbushjen e
detyrimeve sipas késaj Marréveshjeje

f) Agjencia e Zbatimit t€ Projektit nuk éshté né gjendje t€ déshmojé se shumat e huas jané
pérdorur pér géllimin e pércaktuar;

@) Huamarrési ndérpret pagesat e tij ndaj kreditoréve, éshté i paafté té paguajé ose fillon
negociatat me njé ose mé shumé kreditoré t&¢ Huamarrésit pér njé moratorium, hegjen doré nga
borxhet e papaguara, shtyrjen e pagesave ose ndérprerjen e shérbimit té borxhit.

12.2 Pasojat juridike té shfagjes sé njé shkaku pér ndérprerjen. Nése ndodh njé nga ngjarjet e
pérmendura né nenin 12.1 (Arsyet pér ndérprerjen e kontratés), KfW-ja mund té pezullojé
menjéheré pagesat sipas késaj Marréveshjeje. Nése kjo ngjarje nuk zgjidhet brenda njé periudhe
prej pesé ditésh (né rastin e nenit 12.1 a) ose né té gjitha rastet e tjera té nenit 12.1 (Arsyet pér
ndérprerjen e kontratés) brenda njé periudhe té pércaktuar nga KfW-ja , megjithaté, do té jeté té
paktén 30 dité, KfW-ja mund ta anulojé kété Marréveshje krejtésisht ose pjesérisht me pasojat
qé detyrimet e saj sipas késaj Marréveshjeje té€ ndérpriten dhe KfW-ja mund té kérkojé shlyerjen
e menjéhershme té té gjithé ose njé pjese t€ shumés sé huas sé papaguar sé bashku me interesin e
pérllogaritur dhe shumat e mbetura qé detyrohen sipas késaj Marréveshjeje. Nenet 7.5 (Interesi 1
mospagimit) dhe 7.6 (Kompensimi i shumés sé ploté) t€ késaj Marréveshjeje zbatohen pér
shlyerjet e pérshpejtuara mutatis mutands.



12.3 Kompensimi pér démet. Nése kjo Marréveshje pérfundon plotésisht ose pjesérisht,
Huamarrési do t€ paguajé Kompensimin e Mospranimit né pérputhje me nenin 3.6 (Kompensimi
i mospranimit) dhe/ose Kompensimin e parapagimit né pajtim me nenin 6.4 ¢) (Kompensimi i
parapagimit).

13. Pérfaqésimi dhe deklaratat

13.1 Pérfaqésimi i Huamarrésit. Ministri 1 Financave dhe Ekonomisé dhe personat e
pércaktuar prej tij ose saj né KfW dhe té autorizuar me nénshkrimet e ekzemplaréve té vértetuara
nga al ose ajo do té pérfaqésojné Huamarrésin né ekzekutimin e késaj Marréveshjeje. CEO i
Agjencisé sé Zbatim- Projektit dhe personat e caktuar nga ai ose ajo né KfW dhe té autorizuar
me nénshkrimet e ekzemplaréve té vértetuara nga ai ose ajo do té pérfagésojné Agjenciné e
Zbatimit té€ Projektit né nénshkrimin e késaj Marréveshjeje dhe zbatimin e Projektit dhe késaj
marréveshjeje. Kompetencat e pérfaqésimit nuk do té skadojné deri né momentin e térheqjes sé
tyre t€ shprehur nga pérfaqésuesi i Huamarrésit ose Agjencisé sé Zbatimit té€ Projektit té
autorizuar né até kohé nga Kf\W-ja.

13.2 Adresat: Deklaratat ose njoftimet né lidhje me kété Marréveshje duhet té jené me shkrim.
Ato duhet té dérgohen si origjinale ose — me pérjashtim té kérkesave pér pagesé — népérmjet
faksit. Cdo dhe té gjitha deklaratat ose njoftimet e béra né lidhje me kété Marréveshje duhet té
dérgohen né adresat e méposhtme:

Pér KfW-né:

KW

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Germany (Gjermani)
Faks: +49 69 7431 -2944

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Blvd. “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Tirané, Shqipéri

Pér Agjenciné e Zbatimit té Projektit

Operatori i Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike sh.a. (OSHEE)

Blvd. “Gjergj Fishta”, nr. 88, H.1

Njésia Administrative Nr. 7, 1023

Tirané, Shqipéri

13.3 Amendamentet. Ministri i Ekonomisé dhe Financave éshté i autorizuar té nénshkruajé
¢do amendament/ndryshim qé duhet t€¢ miratohet nga Késhilli i Ministrave. Ndryshimet né kété
Marréveshje qé ndikojné vetém né periudhén e disponueshmérisé (neni 3.2) nuk do té kérkojné
miratimin paraprak nga Késhilli i Ministrave dhe nuk kérkojné ratifikimin. Ndryshimet né kété
Marréveshje qé prekin vetém marrédhénien juridike ndérmjet KfW-sé dhe Huamarrésit nuk do
té kérkojné miratimin e Agjencisé sé Zbatimit té Projektit.

14. Publikimi dhe transferimi i informacionit lidhur me projektin

14.1 Publikimi i informacionit lidhur me projektin nga KfW-ja. Pér té pérmbushur parimet e
pranuara ndérkombétarisht té transparencés dhe efikasitetit maksimal né bashképunimin pér
zhvillim, KfW-ja publikon informacione té pérzgjedhura (duke pérfshiré raportet e vlerésimit)
rreth Projektit dhe ményrén se si financohet gjaté negociatave parakontraktuale, ndérsa
marréveshja/et e projektit éshté/jané duke u zbatuar dhe né fazén postkontraktuale (né vijim
“Periudha e Ploté”).

Informacioni publikohet rregullisht né faqgen e internetit t€ Bankés pér Zhvillim t€ KfW-sé

http://transparenz. KfW-entéicklungsbank.de/en).



Publikimi i informacionit (ose nga KfW-ja ose palét e treta né pérputhje me nenin 14.3
(Transferimi i informacioneve té lidhura me projektin te palét e treta dhe publikimi nga kéta) mé
poshté) né lidhje me Projektin dhe si financohet nuk pérfshin ndonjé dokumentacion kontraktual
ose ndonjé financiar té ndjeshém ose informacion té detajuar lidhur me biznesin pér palét e
pérfshira né Projekt ose financimin e tij, si p.sh.

a) informacion né lidhje me té dhénat e brendshme financiare;

b) strategjité e biznesit;

¢) udhézimet dhe raportet e brendshme té korporatés;

d) té dhénat personale té personave fiziké;

e) vlerésimi i brendshém 1 KfW-sé pér pozicionin financiar t€ paléve.

14.2 Transferimi i informacioneve té lidhura me projektin te palét e treta. Aksionet e KfW-sé
kané zgjedhur informacionin rreth Projektit dhe si financohet gjaté Periudhés sé Pérgjithshme
me subjektet e pérmendura mé poshté, vecanérisht pér té€ siguruar transparencé dhe efikasitet:

a) degét e KfW-sé;

b) Republika Federale e Gjermanisé dhe organet, autoritetet, institucionet, agjencité ose
entitetet e saj kompetente;

) organizata té tjera zbatuese té pérfshira né bashképunimin dypalésh té zhvillimit gjerman,
vecanérisht Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH;

d) organizatat ndérkombétare té pérfshira né grumbullimin e té€ dhénave statistikore dhe
anétaréve té tyre, vecanérisht Organizatés pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik (OBZHE)
dhe anétarét e tij.

14.3 Transferimi 1 informacioneve té lidhura me projektin te palét e treta dhe publikimi nga
kéto. Pér mé tepér, Republika Federale e Gjermanisé 1 ka kérkuar KfW-sé té ndajé informacionin
e pérzgjedhur pér Projektin dhe si financohet gjaté gjithé Periudhés sé Pérgjithshme me subjektet
e méposhtme, té cilat publikojné pjesét pérkatése pér géllimin:

a) Republika Federale e Gjermanisé pér géllimet e Iniciativés pér Transparencén e Ndihmés
Ndérkombétare

(http://www.bmz.de/de/ministerium/zahlen fakten/transparenz-mehr-

wirksamkeit/Transparenzstrategie/index.html.

b) Gjermania Trade & Invest (GTAI) pér géllime t€ informacionit té tregut
(http://www.gtai.de/ GTAI/Navigation/DE /welcome.html)

c) OBZHE pér géllimin e raportimit té flukseve financiare né kuadér té bashképunimit pér
zhvillim (http://www.oecd.org/)

d) Instituti Gjerman pér Vlerésimin e Zhvillimit (German Institute for Development
Evaluation) (DEval), me qéllim té vlerésimit t€ bashképunimit té pérgjithshém gjerman pér
zhvillim pér t€ siguruar transparencé dhe efikasitet (https://www.deval.org/en/).

14.4 Transferimi 1 informacioneve té lidhura me projektin te palét e treta (duke pérfshiré
publikimin e tyre). KfW-ja mé tej rezervon té drejtén pér té transferuar (pérfshiré pér géllime té
publikimit) informacionin pér Projektin dhe ményrén si financohet gjaté Periudhés
Gjithépérfshirése pér palét e tjera té treta né ményré qé t€ mbrojé interesat e ligjshme.

Informacioni nuk transferohet nga KfW-ja te palét e tjera té treta nése interesat e ligjshme té
Huamarrésit ose Agjencisé Ekzekutive té Projektit né informacionin qé nuk transferohet
tejkalojné interesat e KfW-sé pér transferimin. Interesat legjitime té¢ Huamarrésit dhe Agjencisé
Zbatuese té Projektit pérfshijné vecanérisht konfidencialitetin e informacionit sensitiv té
pérmendur né nenin 14.1 (Publikimi i informacionit t€ projektit nga KfW-ja), 1 cili pérjashtohet
nga publikimi.

Gjithashtu, KfW-ja ka té drejté té transferojé informacion te palét e treta nése kjo éshté e
nevojshme pér shkak té kérkesave ligjore ose pér té€ mbrojtur pretendimet ose té drejtat e tjera
ligiore né gjykata ose procedurat administrative.

15. Dispozitat e pérgjithshme




15.1 Dita Bankare. Nése 1 béhet referencé né kété Marréveshjeje né lidhje me “Dité Bankare”,
kjo do té thoté njé dité té ndryshme nga e shtuna ose e diela né t€ cilén bankat tregtare né
Frankfurt am Main, Republika Federale e Gjermanisé jané t€ hapura pér biznes té pérgjithshém.

15.2 Vendi i kryerjes. Vendi 1 pérmbushjes pér té gjitha detyrimet sipas késaj Marréveshjeje
éshté Frankfurt am Main, Republika Federale e Gjermanisé.

15.3 Pavlefshméria e pjesshme dhe hendeqet. Nése ndonjé dispozité e késaj Marréveshjeje
éshté ose béhet e pavlefshme, ose nése ekziston njé boshllék né ndonjé prej dispozitave té késaj
Marréveshjeje, kjo nuk do té ndikojé né vlefshmériné e dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje.
Palét né kété Marréveshje do té zévendésojné ¢do dispozité té pavlefshme me njé tjetér ligjérisht
t€ vlefshme 1 cili i afrohet sa mé prané frymés dhe géllimit t€ dispozités sé pavlefshme. Palét do
té mbushin ¢do boshllék né dispozitat me njé dispozité té ligjshme té vlefshme qé i afrohet sa mé
prané géllimit té késaj Marréveshjeje.

15.4 Forma e shkruar. Cdo shtojcé dhe ndryshim né kété Marréveshje duhet té jené me
shkrim. Palét mund té heqin doré nga kushti i ndryshimit me shkrim, vetém me shkrim.

15.5 Transferimi. As Huamarrési, as Agjencia e Zbatimit té Projektit nuk mund té caktojné
apo transferojné, té 1éné peng apo té 1éné si garanci hipotekore ndonjé pretendim qé rrjedh nga
kjo Marréveshje Kredie.

15.6 Ligji né fuqi. Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji gjerman.

15.7 Periudha e kufizimit. Té gjitha pretendimet e KfW-sé sipas késaj Marréveshjeje
pérfundojné pas pesé vitesh nga fundi i vitit né té cilin éshté ngritur njé pretendim i tillé dhe né
té cilén KfW-ja éshté véné né dijeni pér rrethanat qé pérbéjné njé pretendim té tillé ose mund té
keté gené né dijeni t€ tyre pa neglizhencé serioze.

15.8 Hegja doré nga imuniteti. Nése dhe né masén qé Huamarrési tani ose né té ardhmen né
ndonjé juridiksion do té kérkojé imunitet pér vete ose asetet e tij dhe né masén qé njé juridiksion
1jep imunitet Huamarrésit dhe aseteve té tij nga padia, pérmbarimi, sekuestrimi ose procesi tjetér
ligjor Huamarrési pranon né ményré té pakthyeshme heqjen e imunitetit té tillé pér kérkesat nga
dhe né lidhje me kété Marréveshje t¢ Huas né masén mé té ploté té lejuar nga ligjet e njé
juridiksioni té tillé.

Huamarrési nuk heq doré nga ndonjé imunitet né lidhje me:

i. “ambientet e misionit” aktuale, apo né té ardhmen, si¢ pércaktohen né Konventén e Vjenés
mbi Marrédhéniet Diplomatike, té nénshkruar né vitin 1961, “ambientet konsullore” aktuale apo
né té ardhmen, si¢ pércaktohen né Konventén e Vjenés mbi Marrédhéniet Konsullore, té
nénshkruar né vitin 1963 apo ndryshe té pérdorur nga njé diplomat apo mision diplomatik i
Republikés sé Shqipérisé ose ¢do agjencie apo instrumenti né kété Marréveshje.

i. ¢do proné e paluajtshme, sipas nenit 3, paragrafi 1-3 i ligjit shqiptar nr. 8743, daté
22.2.2001 “Pér regjistrimin e pasurive t€ paluajtshme shtetérore”,

ili. ¢do fond dhe/ose shumé monetare qé éshté béré tashmé e kérkueshme apo éshté paguar
né moment apo zbatimi pér pérmbushjen e detyrimeve t€ Republikés sé Shqipérisé, sipas té
drejtés publike, traktateve dhe konventave ndérkombétare, dhe/ose marréveshjeve té
nénshkruara prej saj.

15.9 Mosmarréveshjet ligjore.

a) Arbitrazhi. T¢ gjitha mosmarréveshjet qé rrjedhin nga ose né lidhje me kété Marréveshje
Huaje do té zgjidhen ekskluzivisht dhe pérfundimisht nga njé gjykaté arbitrazhi. Né kété drejtim
do té zbatohen si mé poshté:

1) Gjykata e arbitrazhit do té pérbéhet nga njé ose tre arbitra, té cilét do t€ emérohen dhe do té
veprojné né pérputhje me Rregullat e Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé
(DHNT) té zbatueshme heré pas here.

ii) Procedimi i arbitrazhit do té zhvillohet né Frankfurt am Main. Gjuha e procedimit do té
jeté gjuha angleze.

15.10 Hytja né fuqi dhe efekt. Kjo Marréveshje nuk do té hyjé né fuqi dhe efekt deri né datén
kur KfW-ja té keté marré njoftimin me shkrim nga Humarrési.



- se Marréveshja Qeveritare mbi té cilén éshté bazuar, ka hyré né fuqi dhe efekt, dhe
- se Marréveshja e Huas éshté ratifikuar sipas rregullave.

Nése Marréveshja nuk ka hyré né fuqi pas gjashté muajsh pas nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje apo ndonjé afati tjetér qé mund té jeté réné dakord nga KfW-ja, nga ajo daté deri
né datén e hyrjes né fuqi, KfW-ja do té keté t€ drejtén té térhiget né ményré té njéanshme nga
Marréveshja dhe késhtu té ndérpresé pezullimin e saj duke i dérguar njé njoftim me shkrim
Huamarrésit.

Béré né tri kopje origjinale né gjuhén angleze.

Frankfurt am Main, daté 5.3.2019

KW Republika e Shqipérisé, e pérfagésuar nga Ministria e

Financave dhe Ekonomisé
Emri: Emri:
Titulli: Titulli:
Emri: Operatori i Shpérndatjes Energjisé Elektrike sh.a.
Titulli (OSHEE)-sé

Emri:

Titulli

SHTOJCA 1
PLANI I DISBURSIMIT

Plani mé i shpejté i mundshém i disbursimit
Deri né fund t€ ¢do periudhe disbursimi (“Data efektive e fundit té periudhés”) né

pérputhje me listén e méposhtme) Huamarrési mund té kérkojé disbursime vetém deri né njé
nivel qé nuk kalon shumén kumulative té disbursimeve té specifikuara né tabelén né vijim.

Periudha Data e hyrjes né fuqi e fill.  |Data e hyrjes né fuqi e fundit t& Shuma maksimale qé mund
té periudhés (pérfshiré) periudhés (pérjashtuar) té disbursohet deri né fund
té periudhés (kumulative)
(té gjitha shifrat né euro)
1 1.7.2019 1.1.2020 3.000.000,00
2 1.1.2020 1.7.2020 6.000.000,00
3 1.7.2020 1.1.2021 11.000.000,00
4 1.1.2021 1.7.2021 16.000.000,00
5 1.7.2021 1.1.2022 20.000.000,00
6 1.1.2022 1.7.2022 22.000.000,00
7 1.7.2022 1.1.2023 24.000.000,00
8 1.1.2023 1.7.2024 30.000.000,00
SHTOJCA 2

FORMA E OPINIONIT LIGJOR TE KESHILLTARIT LIGJOR TE HUAMARRESIT

Shénim. Ju lutemi ndryshoni “Republika ¢e SHIETIT”/ "SHTETT” né ményré t&
pérshtatshme.

Koka e letrés e konsulentit ligior




KW

Departamenti | | (data)
Né vémendje té: [ ]

Palmengartenstrasse 5 - 9

Postfach 11 11 41

60325 Frankfurt am Main/Germany (Gjermani)

Republika Federale e Gjermanisé

Marréveshja e Huas e datés dhe e lidhur ndérmjet KfW-sé dhe
[ ] (“Huamarrési”) pér njé shumé qé nuk kalon shumén totale
000.000 EURO.

T¢ nderuar zotérinj,

Uné jam [Ministri i Drejtésisé i] 1 [késhilltari ligjor i] [kreu i departamentit juridik] té
(ju lutem specifikoni ministring ose autoritetin tetér) t&€ Republikés sé SHTETIT. Uné

kam vepruar né até cilési né lidhje me njé marréveshje huaje té datés
(“Marréveshja e Huas”) dhe t€ lidhur ndérmjet Huamarrésit dhe jush né lidhje me njé hua qé do
t'1 jepni Huamarrésit né njé shumé qé nuk tejkalon .000.000, EURO .

1. Dokumentet e shqyrtuara

Kam shqyrtuar:

1.1 njé kopje autentike e nénshkruar e Marréveshjes sé Huas;

1.2 dokumentet kushtetuese t€ Huamarrésit, né vecanti:

a) Kushtetuta e Republikés s¢ ["ENDIT, e datés , € publikuar né ményré té
rregullt né , nf. fage , e ndryshuar;
b) Ligji/et nr. me daté publikuar né ményré té rregullt né
nr. , faqe , t& ndryshuar [ju lutemi shénoni kétu, nése
ekistopne, /z(g/ez‘ (p-5h. ligjet e !%/x/yetzf) né lidhje me huamarrjen e parave nga Republika e SHIETIT];
C) [t lutemr referojuni kétu dokumenteve 1€ tiera, p.sh. dekrete ose vendime nga organet

qgeveritare ose administrative ¢ SHIETEVE pér lidhjen e marréveshjeve té huas sipas SHIETIT né
pérgiithési ose pér lidhjen e Marréveshjes sé Huas|; dhe

d) Marréveshjen e Bashképunimit Financiar ndérmjet Qeverisé sé Republikés s¢ SHTETIT
dhe Qeverisé sé Republikés Federale t€¢ Gjermanisé té datés (“Marréveshjes sé
Bashképunimit”)

dhe ligje té tjera, rregullore, certifikata, regjistrime, regjistrime dhe dokumente, si¢c e kam
¢muar té nevojshme apo té déshirueshme pér t’u shqyrtuar. Pérveg késaj, uné kam kryer hetime
té tilla g€ kam ¢muar té€ nevojshme ose té déshirueshme pér géllim t€ dhénies sé kétij mendimi.

2. Opinion

Pér géllimet e nenit té Marréveshjes sé Huas, uné jam 1 mendimit se sipas ligjeve té
Republikés s¢ SHTETIT né datén né vijim:
2.1 Sipas nenit té Kushtetutés /nenit t€ ligjit pér ln lutem

specifikoni si té pérshtatshme] Huamarrési ka t€ drejté té hyjé né Marréveshjen e Huas dhe ka marré
té gjitha masat e nevojshme pér té autorizuar ekzekutimin, dorézimin dhe pérmbushjen e
Marréveshjes sé¢ Huas, né vecanti né bazé té:

a) Ligji (et) nr.(t) e datés s¢ parlamentit t&¢ Republikés sé
SHTETIT, qgé ratifikon Marréveshjen e Huas/miratimin e ekzekutimit, dorézimit dhe
pérmbushjes s¢ Marréveshjes s¢ Huas nga Huamarrési/ [shénoni sipas

rastit];



b) Rezoluta (t) nr.(t) mé daté té¢ Kabinetit té

Ministrave/Komiteti i Huas Shtetérore/ [Ju lutemi pércaktoni organet
qeveritare ose administrative & SHIETIT sipas nevojés);

9 [ju lutem referojuni rezolutave té tjera, vendimeve etj.].

2.2 7Znj./.Z (dhe Znj./Z) éshté (jané) t€
autorizuar rregullisht nga [p-sh. me ligj pér shkak té pozités sé tij/saj (si
Ministér i /ose) , me vendim té geverisé, me autorizim té
datés, etj.] pér té nénshkruar vetém/bashkérisht Marréveshjen e Huas né emér t&€ Huamarrésit.
Marréveshja e Huas e nénshkruar nga (dhe Znj./Z ) éshté ekzekutuar né

emér t€ Huamarrésit dhe pérbén detyrime ligjore té Huamarrésit t€ zbatueshme ndaj tij né
pérputhje me kushtet e saj.

[Alternativa 1 pér seksionin 2.3, qé do té pérdoret nése pérve¢ dokumenteve té specifikuara
né seksionin 2.1 dhe 2.2 autorizimet e caktuara zyrtare, etj., duhet té merren sipas ligjeve té
Republikés s¢ SHTETIT:

2.3 Pér ekzekutimin dhe pérmbushjen e Marréveshjes sé Huas nga Huamarrési (duke
pérfshiré, pa kufizim, marrjen dhe transferimin né KfW té té gjitha shumave qé rrjedhin prej saj
né monedhat e specifikuara aty), miratimet, autorizimet, licencat, regjistrimet dhe/ose pélgimet
zyrtare jané marré dhe jané né fuqi dhe efekt té ploté:

a) Miratimi i [Bankés Qendrore/Bankés Kombétare/ ,
té datés , it
b) Pélgimi i [ministrit/ministrisé sé ], té datés
, Nt : dhe
o) [ju lutem shénoni ndonjé autorizim tjetér zyrtar, licenca dhe /ose
pélgime].

Nuk kérkohet ose késhillohet asnjé autorizim, pélqim, leje, regjistrim dhe/ose aprovim tjetér
zyrtar 1 ndonjé autoriteti apo agjencie qeveritare (pérfshiré Bankén Qendrore/Kombétare té
Republikés s¢ SHTETIT) ose né lidhje me ekzekutimin dhe pérmbushjen e Marréveshjes sé
Huas nga Huamarrési (duke pérfshiré pa kufizim marrjen dhe transferimin né KfW té té gjitha
shumave g€ rrjedhin prej saj né monedhat e specifikuara aty) dhe vlefshmériné dhe
zbatueshmériné e detyrimeve té Huamarrésit sipas Marréveshjes sé Huas.

[Alternativa 2 pér seksionin 2.3, qé do té pérdoret vetém nése pérve¢ dokumenteve té
pércaktuara né seksionin 2.1 dhe 2.2 nuk duhet té merren autorizimet zyrtare etj. Sipas ligjeve té
Republikés s¢ SHTETTT:]

2.3 Asnjé autorizim zyrtar, pélqim, licencé, regjistrim dhe/ose aprovim i ndonjé autoriteti apo
agjencie geveritare (duke pérfshiré Bankén Qendrore/Kombétare t€ Republikés s¢ SHTETIT)
ose gjykatés nuk kérkohet ose késhillohet né lidhje me ekzekutimin dhe pérmbushjen e
Marréveshjes s¢ Huas nga Huamarrési (duke pérfshiré pa kufizim marrjen dhe transferimin né
KfW té té gjitha shumave qé rrjedhin prej saj né monedhat e specifikuara aty) dhe vlefshmériné
dhe zbatueshmériné e detyrimeve té¢ Huamarrésit sipas Marréveshjes sé Huas.

2.4 Asnjé taksé e vulés ose tatim ose detyrim 1 ngjashém nuk duhet té paguhet né lidhje me
vlefshmériné ose zbatimin e Marréveshjes s¢ Huas.

2.5 Zgjedhja e ligjit gjerman pér té€ qeverisur Marréveshjen e Huas dhe paragitja né arbitrazh
né pérputhje me nenin e Marréveshjes sé¢ Huas jané té vlefshme dhe té detyrueshme.
Vendimet e arbitrazhit ndaj Huamarrésit do té njihen dhe zbatohen né Republikén e SHTETIT
sipas rregullave té méposhtme: [[u lutem pércaktoni traktatin e
zbatueshém (nése ka), p.sh. Konventén e Nju-Jorkut té vitit 1958 dhe/ose parimet themelore né
lidhje me njohjen dhe zbatimin e vendimeve té arbitrazhit né SHTET].

2.6 Gijykatat e Republikés s¢é SHTETIT jané té liré té japin gjykimin/vendimin e shprehur né
monedhén ose monedhat e specifikuara né Marréveshjen e Huas.




2.7 Huamarrja nga Huamarrési sipas Marréveshjes sé Huas dhe ekzekutimi dhe pérmbushja
nga Huamarrési i Marréveshjes sé Huas pérbéjné akte private dhe komerciale dhe jo akte
qeveritare ose publike. As Huamarrési, as ndonjéra nga pasurité e saj nuk ka asnjé té drejté
imuniteti nga arbitrazhi, padia, ekzekutimi, sekuestrimi ose procesi tjetér ligjor’

2.8 Marréveshja e Bashképunimit éshté né fuqi dhe efekt té ploté sipas kushtetutés dhe ligjeve
té Republikés s¢ SHTETIT. [Né pajtim me nenin 3. t€ Marréveshjes sé¢ Bashképunimit] [Nése
Marréveshja e Bashképunimit nuk ka hyré né fuqi, por ekziston njé marréveshje e tatimit té
dyfishté]. Né pérputhje me [ju lutem specifikoni
traktatin ose ligjet dhe rregulloret né fuqi] /Huamarrési nuk do té kérkohet pér té kryer ndonjé
zbritje ose mbajtje nga ¢do pagesé q¢ Huamarrési duhet té€ béjé né bazé t€ Marréveshjes sé Huas
dhe nése ndonjé zbritje ose ndalim i tillé do té vendoset mé voné, dispozitat e nenit té
Marréveshjes sé Huas duhet té veprojné né ményré qé té kérkojné nga Huamarrési qé té
démshpérblejé KfW-né né pérputhje me rrethanat.

2.9 KfW-ja nuk éshté dhe nuk do té konsiderohet rezident, me vendbanim, qé ushtron biznes
ose 1 nénshtrohet tatimit né Republikén e SHTETIT vetém pér ekzekutimin, pérmbushjen ose
zbatimin e Marréveshjes sé¢ Huas. Nuk éshté e nevojshme ose e késhillueshme qé KfW-ja té
licencohet, kualifikohet ose té keté té drejté tjetér pér té vazhduar biznesin ose se KfW-ja eméron
agjenté ose pérfagésues né Republikén e SHTETIT.

Si pasojé, detyrimet e Huamarrésit sipas Marréveshjes sé Huas pérbéjné detyrime té
drejtpérdrejta dhe té pakushtézuara, ligjore, té vlefshme dhe detyruese t¢ Huamarrésit, té cilat
jané té zbatueshme ndaj Huamarrésit, né pérputhje me kushtet e tyre pérkatése.

Ky opinion ligjor kufizohet né ligjet ¢ Republikés s¢ SHTETIT.

(Vendi) (Data)

[Nénshkrimi]
Emri:

Dokumentet bashkélidhur:

Shénim. Ju lutem bashkélidhni fotokopjet e vértetuara té dokumenteve dhe
dispozitave ligjore té lartpérmendura (né lidhje me ligjet e gjata ose me Kushtetutén e
Republikés s¢ SHTETIT, njé kopje e dispozitave pérkatése do té ishte e mjaftueshme)
dhe gjithashtu sigurojini KfW-sé njé pérkthim zyrtar né gjuhén angleze ose gjermane té
secilit prej dokumenteve té mésipérme, pérveg rasteve kur njé dokument i till¢ l1éshohet
né gjuhén angleze ose gjermane si gjuhé zyrtare ose nése KfW-ja ka pércaktuar se njé
gjuhé tjetér éshté e pranueshme.

SHTOJCA 3A
ANGAZHIMET E PAJTUESHMERISE SEE HUAMARRESIT

1. PERKUFIZIME

Praktika Shtrénguese: éshté démi ose démtimi, ose kércénimi pér t'i béré dém ose démtuar,
drejtpérdrejt ose térthorazi, ¢do personi ose pasurie té personit, me qéllim qé té ndikojé né
ményré té parregullt né veprimet e njé personi.

Praktiké e Fshehté: éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé personave, e projektuar
pér té arritur njé qéllim té€ papérshtatshém, duke pérfshiré ndikimin e gabuar té veprimeve té njé
personi tjetér.

Praktiké Korruptive: premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, kémbéngulja, marrja, pranimi ose
kérkimi, drejtpérdrejt ose térthorazi, i ¢do pagese té paligjshme ose avantazhi i papérshtatshém i



¢do natyre, ndonjé personi ose nga ndonjé person, me géllim ndikimin né veprimet ¢ ndonjé
personi ose qé shkaktojné qé ndonjé person té pérmbahet nga ndonjé veprim i caktuar.

Praktiké Mashtruese: ¢do veprim apo mosveprim, duke pérfshiré keqinterpretimin qé me
vetédije ose nga pakujdesia mashtron ose synon té mashtrojé njé person pér t€ marré pérfitim
financiar ose pér t€ shmangur njé detyrim.

Praktiké Penguese: i) shkatérrimi i qéllimshém, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e provave
materiale pér hetimin ose bérja e deklaratave té rreme pér hetuesit, né ményré qé té€ pengojé
materialisht njé hetim zyrtar né pretendimet pér njé Praktiké Korruptive, Praktiké Mashtruese,
Praktiké Shtrénguese ose kércénuese, ngacmuese ose frikésuese e ¢do personi pér ta penguar até
qé té zbulojé njohurité e tij pér ¢éshtjet qé lidhen me hetimin ose ndjekjen e hetimit; ose ii)
veprime € synojné té pengojné materialisht ushtrimin e qasjes sé¢ KfW-sé né informacionet e
kérkuara kontraktuale né lidhje me njé hetim zyrtar né pretendimet pér njé praktiké korruptive,
praktiké mashtruese, praktiké shtrénguese ose praktiké té fshehté.

Person: ¢do person fizik, person juridik, ortakéri ose shoqaté e painkorporuar.

Praktiké e Sanksionueshme: Cdo Praktiké Shtrénguese, Praktiké e Fshehté, Praktiké
Korruptive, Praktiké Mashtruese ose Praktiké Penguese (si¢ jané pércaktuar kétu), e cila: 1) éshté
e paligishme sipas ligjit gjerman ose ndonjé ligji tjetér té zbatueshém; dhe i) njé efekt material
ligior ose reputacional né kété Marréveshje ndérmjet Huamarrésit, Agjencisé sé Zbatimit té
Projektit dhe KfW-sé ose zbatimin e saj.

Sanksione: ligjet, rregulloret, embargot ose masat shtrénguese ekonomike, financiare ose
tregtare, t€ administruara, t€ miratuara ose té zbatuara nga ndonjé organ sanksionues.

Organ Sanksionues: cilido nga Késhilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara, Bashkimi
Evropian dhe Republika Federale e Gjermanisé.

Listé e Sanksioneve: ¢do listé e personave, grupeve ose subjekteve té caktuara posagérisht, té
cilat jané objekt i sanksioneve té léshuara nga ndonjé Organ Sanksionues.

2 NDERMARRJA E INFORMACIONIT

Huamarrési

a) do té vendosé menjéheré né dispozicion té KfW-sé me kérkesén “njih klientin ténd”
pérkatés ose informacione t€ ngjashme né lidhje me Huamarrésin, si¢ mund té kérkojé KfW-ja;

b) népérmjet Agjencisé s¢ Zbatimit t€ Projektit, t'i paraqesé menjéheré KfW-sé, me kérkesé,
té gjitha informacionet dhe dokumentet e lidhura me Projektin e Huamarrésit dhe kontraktuesve
(nénkontraktuesve) té saj dhe paléve té tjera té lidhura q¢ KfW-ja kérkon té pérmbushé detyrimet
e saj pér té parandaluar Praktikat e Sanksionueshme, pastrimin e parave ose/dhe financimin e
terrorizmit, si dhe pér monitorimin e vazhdueshém té marrédhénieve té biznesit me
Huamarrésin, té nevojshme pér kété géllim;

¢) népérmjet Agjencisé sé Zbatimit té Projektit, informon menjéheré dhe me pélgimin e vet,
sapo t€ njihet ose dyshojé pér ndonjé praktiké té sanksionueshme, veprim té pastrimit té parave
dhe/ose financim té terrorizmit qé lidhet me Projektin;

d) népérmjet Agjencisé sé Zbatimit té€ Projektit, t'i japé KfW-sé ¢do informacion dhe raporte
té tilla mbi Projektin dhe pérparimin e métejshém té tij, sic mund té kérkojé KfW-ja pér géllimet
e kétij Aneksi; dhe

e) népérmjet Agjencisé sé Zbatimit té€ Projektit, do t'1 mundésojé KfW-sé dhe agjentéve té saj
qé né ¢do kohé té inspektojné té gjithé dokumentacionin tjetér té€ Projektit t¢ Huamarrésit dhe té
nénkontraktuesve té tij dhe paléve té tjera té lidhura dhe té vizitojné Projektin dhe té gjitha
instalimet qé lidhen me to pér géllimet e kétij Aneksi

3. PERFAQESIMI DHE GARANCIA

Né lidhje me ligjin gjerman ose ligjin e vendit t¢ Huamarrésit, Huamarrési deklaron qé asnjé
nga personat qé veprojné né lidhje me projektin né emér t€ Huamarrésit nuk ka kryer ose nuk
éshté angazhuar né ndonjé praktiké té sanksionueshme, pastrimit t€ parave ose financimit té
terrorizmit.



Pérfagésimi dhe garancia e pércaktuar né kété nen béhet pér heré té paré népérmjet
ckzekutimit té késaj Marréveshjeje. Do té konsiderohet té pérséritet pas ¢do térhegje t€ Huas dhe
né ¢do Daté té Pagesés sé Interesit, né secilin rast duke iu referuar rrethanave qé mbizotérojné né
até daté.

4. SIPERMARRJE POZITIVE

Huamarrési merr pérsipér, sa mé shpejt q¢ Huamarrési ose KfW-ja té njoftohen ose dyshojné
pér ndonjé praktiké té sanksionueshme, veprim té pastrimit té parave ose financim té terrorizmit,
pér t€ bashképunuar plotésisht me KfW-né dhe agjentét e saj, né pércaktimin nése ka ndodhur
njé incident i tillé 1 pajtueshmérisé. Huamarrési, né vecanti, do té pérgjigjet menjéheré dhe né
detaje té arsyeshme pér ¢do njoftim nga KfW-ja dhe do té ofrojé mbéshtetje t&€ dokumentuar pér
pérgjigjen e tillé sipas kérkesés sé¢ KfW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Huamarrési nuk do té hyjé né ndonjé transaksion ose nuk do té angazhohet né ndonjé
aktivitet tjetér né lidhje me Projektin qé do té pérbénte shkelje té sanksioneve.

SHTOJCA 3B
ANGAZHIME TE PAJTUESHMERISE SE AGJENCISE SE ZBATIMIT TE
PROJEKTIT

1. PERKUFIZIME

Praktiké Shtrénguese: éshté démi ose démtimi ose kércénimi pér té€ démtuar, drejtpérdrejt ose
térthorazi, ¢do person ose pasuri t€ personit, me qéllim qé té€ ndikojé né ményré t€ parregullt né
veprimet e njé persont.

Praktiké e Fshehté: éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé personave, e projektuar
pér té arritur njé qéllim té papérshtatshém, duke pérfshiré ndikimin e gabuar né veprimet e njé
personi tjetér.

Praktiké Korruptive: premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, kémbéngulja, pranimi, pranimi ose
kérkimi, drejtpérdrejt ose térthorazi, i ¢do pagese té paligjshme ose avantazhi i papérshtatshém i
¢do natyre, nga ose nga ndonjé person, me géllim ndikimin né veprimet e ¢do personi ose ose qé
shkaktojné qé ndonjé person té pérmbahet nga ndonjé veprim i caktuar.

Kategorité e Caktuara t€ Veprave Penale: kategorité e méposhtme té veprave penale té
pércaktuara me rekomandimet e TFVF-sé dhe shénimet interpretuese pérkatése: pjesémartja né
njé grup kriminal té organizuar dhe grumbullimi; terrorizmi, duke pérfshiré financimin e
terrorizmit; trafikimin e genieve njerézore dhe kontrabandimin e emigranteve; shfrytézimi
seksual, duke pérfshiré shfrytézimin seksual té fémijéve; trafikimi i paligjshém i barnave narkotike
dhe substancave psikotrope; trafikimi i paligjshém 1 arméve; trafikimi i paligjshém 1 mallrave té
vjedhura dhe té tjera; korrupsioni dhe ryshfeti; mashtrimi; falsifikimi i monedhés; falsifikimi dhe
pirateria e produkteve; krimi mjedisor; vrasje, léndim i réndé trupor; rrémbim, mbajtje e
paligishme dhe marrje pengjesh; grabitje ose vjedhje; kontrabandé (duke pérfshiré né lidhje me
doganat dhe akcizat dhe taksat); krimet tatimore (lidhur me taksat e drejtpérdrejta dhe taksat e
térthorta); zhvatja; falsifikimi; pirateria; tregtia e brendshme dhe manipulimi i tregut.

Rekomandimet e TFVF-sé: rekomandime té tilla, si¢ pércaktohen heré pas here nga Task
Forca e Veprimit Financiar (TFVF). TEFVF-ja éshté organi ndérqeveritar, qéllimi i té cilit éshté
zhvillimi dhe promovimi i politikave kombétare dhe ndérkombétare pér té luftuar pastrimin e
parave dhe financimin e terrorizmit.

Praktiké Mashtruese: ¢do veprim apo mosveprim, duke pérfshiré keginterpretimin qé me
vetédije ose nga pakujdesia mashtron ose synon té mashtrojé njé person pér té marré pérfitim
financiar ose pér t€ shmangur njé detyrim.

Origjina e paligjshme:

éshté origjina e fondeve t€ fituara népérmijet

a) ¢do vepre penale té shénuar né kategorité e caktuara té veprave penale;



b) ¢do praktiké korruptive;

¢) ¢do praktiké mashtruese; ose

d) pastrimi i parave.

Praktiké Penguese: i) shkatérrimi i qéllimshém, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e materialeve
déshmi pér hetimin ose bérja e deklaratave té rreme pér hetuesit, né ményré qé t€ pengojé
materialisht njé hetim zyrtar né pretendimet pér njé Praktiké Korruptive, Praktiké Mashtruese,
Praktiké Shtrénguese apo Praktikw té Fshehté ose kércénimi, ngacmimi ose frikésimi i ¢do
personi pér ta penguar até qé t€ zbulojé njohurité e tij pér ¢éshtjet € kané té béjné me hetimin
ose ndjekjen e hetimit; ose ii) veprime qé synojné t€ pengojné materialisht ushtrimin e qasjes sé
KfW-sé né informacionet e kérkuara kontraktuale né lidhje me njé hetim zyrtar né pretendimet
pér njé Praktiké Korruptive, Praktiké Mashtruese, Praktiké Shtrénguese apo Praktiké té Fshehté

Person: ¢do person fizik, person juridik, ortakéri ose shoqaté e painkorporuar.

Praktiké e Sanksionueshme: Cdo Praktiké Shtrénguese, Praktiké e Fshehté, Praktiké
Korruptive, Praktiké Mashtruese ose Praktiké Penguese (si¢ jané pércaktuar kétu), e cila: 1) éshté
e paligjshme sipas ligjit gjerman ose ndonjé ligji tjetér té zbatueshém dhe ii) njé efekt material
ligior ose reputacional né kété Marréveshje ndérmjet Huamarrésit, Agjencisé sé Zbatimit té
Projektit dhe KfW-sé ose zbatimin e saj.

Sanksione: ligjet, rregulloret, embargot ose masat kufizuese ekonomike, financiare ose
tregtare, t€ administruara, té miratuara ose t€ zbatuara nga ndonjé organ sanksionues.

Organ Sanksionues: cilido nga Késhilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara, Bashkimi
Evropian dhe Republika Federale e Gjermanisé.

Listé e Sanksioneve: ¢do listé e personave, grupeve ose subjekteve té caktuara posagérisht, té
cilat jané objekt i sanksioneve té€ léshuara nga ndonjé Organ Sanksionues.

2. SIPERMARRJA E INFORMACIONIT

Agjencia pér Zbatimin e Projektit do:

a) té vendosé né dispozicion té¢ KfW-sé “njih klientin ténd” pérkatés ose informacione té
ngjashme né lidhje me Agjenciné e Zbatimit té€ Projektit dhe ¢do aksioner, Filial dhe/ose Degé
tjetér (nése ka) (t€ drejtpérdrejté dhe/ose té térthorté),, sic KfW-ja mund té kérkojé;

b) t1 sigurojé¢ menjéheré KfW-sé, me kérkesé, té gjitha informacionet dhe dokumentet qé
lidhen me Agjencité e Zbatimit té Projektit dhe (nén) kontraktuesit e saj dhe paléve té tjera té
lidhura qé¢ KfW-ja kérkon té pérmbushé detyrimet e saj pér té parandaluar ¢do Praktiké té
Sanksionueshme, t€ pastrimit t€ parave dhe/ose financimit té terrorizmit, si dhe pér monitorimin
e vazhdueshém té marrédhénieve té biznesit me Agjenciné e Zbatimit té Projektit, e cila éshté e
nevojshme pér kété géllim;

) ta informojé KfW-né menjéheré dhe me pélgimin e vet, sapo té njihet ose dyshojé pér
ndonjé Praktiké t€ Sanksionueshme, aktin e pastrimit t€ parave dhe/ose financimin e terrorizmit
nga Agjencia e Zbatimit t€ Projektit, ndonjé anétar i organeve drejtuese ose organeve té tjera
geverisése ose ndonjé nga aksionerét e saj;

d) ti japé KfW-sé ¢do informacion dhe raporte té tilla mbi Projektin dhe pérparimin e
métejshém té tij, pasi KfW-ja mund té kérkojé pér géllimet e kétij Aneksi;

e) t'1 mundésojé KfW-sé dhe agjentéve té saj qé né ¢do kohé té inspektojné té gjithé
dokumentacionin tjetér té€ Agjencis€ sé Zbatimit t€ Projektit dhe kontraktuesve
(nénkontraktuesve) té tij dhe paléve té tjera qé lidhen me té, dhe té vizitojné Projektin dhe té
gjitha instalimet g€ lidhen me té pér géllimet e kétij Aneksi;

f) té informojé KfW-né menjéheré dhe me pélgimin e vet pér ¢do ngjarje qé rezulton qé
Agjencia e Zbatimit t€ Projektit, ¢do anétar i organeve té tij drejtuese ose organeve té tjera
geverisése ose ndonjé prej aksioneréve té saj, té jeté ose béhet njé shtetas i caktuar posagérisht,
person 1 bllokuar ose ent i pérfshiré né ndonjé Listé té Sanksioneve.

3. PERFAQESIMET DHE GARANCITE



Né lidhje me ligjin gjerman ose ligjin e vendit té themelimit t&¢ Agjencisé s¢ Zbatimit té
Projektit, Agjencia pér Zbatimin e Projektit pérfagéson dhe garanton se té dhénat e méposhtme
jané té vérteta dhe té sakta:

a) Né lidhjen dhe zbatimin e késaj Marréveshje Huaje, Agjencia e Zbatimit té Projektit vepron
né emér dhe pér llogari té vet.

b) Sipas njohurive té€ saj mé t€ mira dhe vetém né lidhje me aksionerét e njohur pér Agjenciné
e Zbatimit té Projektit né pajtim me rregulloret e zbatueshme té tregut té bursés, as kapitali i
Agjencisé se Zbatimit té Projektit, as fondet e investuara né Projekt nuk jané me Origjiné té
Paligjshme.

) Asnjé nga Agjencia e Zbatimit té Projektit, filialet e saj ose ndonjé person tjetér qé vepron
né emér té tyre nuk ka kryer ose nuk éshté angazhuar né ndonjé Praktiké té€ Sanksionueshme, té
pastrimit t€ parave ose financimit té terrorizmit.

d) Agjencia pér Zbatimin e Projektit nuk ka: 1) lidhur ndonjé marrédhénie biznesi me shtetas
t€ posacém té caktuar, persona t€ bllokuar ose subjekte/ente t€ pérfshira né Listén e
Sanksioneve; ose ii) nuk jané angazhuar né ndonjé aktivitet tjetér qé do té pérbénte shkelje té
Sanksioneve.

Pérfaqésimet dhe garancité e pércaktuara né kété nen béhen pér heré té paré nga ekzekutimi i
késaj Marréveshjeje. Ato do té konsiderohen té pérsériten né ¢do hartim té Huas dhe né ¢do
Daté té Pagesés sé Interesit, né secilin rast duke iu referuar rrethanave qé mbizotérojné né até
daté.

4. SIPERMARRJET POZITIVE

Agjencia e Zbatimit t€ Projektit ndérmerr

a) té jeté plotésisht né pérputhje me standardet e financimit t€ pastrimit té parave dhe
terrorizmit né pérputhje me rekomandimet e TEFVF-sé dhe té zbatojé, ruajé dhe, nése éshté e
nevojshme, té pérmirésojé standardet e saj té brendshme dhe udhézimet (duke pérfshiré pa
kufizime né lidhje me verifikimin paraprak té klientit) ¢do praktiké sanksionuese, veprim i
pastrimit t€ parave ose financim t€ terrorizmit; dhe

b) menjéheré sapo Agjencia e Zbatimit té Projektit ose KfW-ja té njoftohen ose dyshojné pér
¢do praktiké té sanksionueshme, veprim té pastrimit té parave ose financim té terrorizmit, pér té
bashképunuar plotésisht me KfW-né dhe agjentét e saj, né pércaktimin nése ka ndodhur njé
incident i tillé pajtueshmérie. Agjencia e Zbatimit té Projektit, né vecanti, do té pérgjigjet
menjéheré dhe né detaje té arsyeshme pér ¢do njoftim nga KfW-ja dhe do té sigurojé mbéshtetje
té dokumentuar pér pérgjigjen e tillé sipas kérkesés s¢ KfW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Agjencia e Zbatimit té Projektit ndérmerr

a) té sigurojé qé kapitali i tij dhe fondet e tjera qé investon nuk do té jené me origjiné té
paligjshme;

b) t€ sigurojé qé biznesi i tij nuk do té krijojé asnjé praktiké té sanksionueshme, pastrim
parash ose financim té terrorizmit; dhe

¢) té mos hyjé ose té vazhdojé ndonjé marrédhénie biznesi me shtetas té posa¢ém té caktuar,
persona té bllokuar ose ente/subjekte qé pérfshihen né ndonjé listé té sanksioneve dhe t€ mos
angazhohen né ndonjé aktivitet tjetér q€ do t€é pérbénte shkelje té sanksioneve.



